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In deep mourning and way too early,
we say goodbye to our wonderful caller
and member

In tiefer Trauer nehmen wir viel zu frih Ab-
schied von unserem wunderbaren Caller
und Mitglied

Wolfgang Rieger

Wolfgang started dancing with the
STUTTGARTER REBLAUSE in 1991 and
soon became a member of the TOUGH
ONEs Filderstadt. He was already inter-
ested in calling in 1994 and from then
on trained with Uli Schingen. In 1998,
he took on his first club, the
HIGHLANDERS, near Memmingen. In
1999 he had to leave the club due to
his schooling, but shortly afterwards
received an offer from the HAPPY
SLIDERS Ludwigsburg. From 2000 to
2002, he also called for the TouGH
ONEs Filderstadt. In January 2001, he
founded the STOKE-BOAT-PROMENA-
DERS Tubingen together with nine
other dancers.

Wolfgang's enthusiasm for dancing
and calling inspired countless students
to take classes and he made a differ-
ence beyond measure in the lives of
every single club member. He lived his
life in full accordance to the four cor-
ners of square dancing — friendship,
duty, democracy and pleasure — and
will always serve as a role model for

Wolfgang begann schon 1991 bei den
STUTTGARTER REBLAUSEN mitzutanzen,
und wurde bald auch bei den TouGH ONES
Filderstadt Mitglied. Bereits 1994 interes-
sierte er sich fur das Callen und ging fortan
bei Uli Schingen in Ausbildung. 1998 iber-
nahm er seinen ersten Verein, die
HIGHLANDERS, in der Nahe von Memmin-
gen. 1999 musste er schulisch bedingt den
Verein verlassen, erhielt aber kurz darauf
ein Angebot der HAPPY SLIDERS Ludwigs-
burg. Von 2000 bis 2002 callte er auch fir
die TouGH ONES Filderstadt. Im Januar
2001 grindete er zusammen mit neun an-
deren Tanzern die STOKE-BOAT-PROMENA-
DERS Tubingen.

Mit Wolfgangs Spald am Tanzen und Cal-
len begeisterte er Giber die Jahre unzahlige
Students fur Classes und kiimmerte sich
uber alle MalRen hinaus um jedes einzelne
Clubmitglied. Er lebte alle Square Dance
Ecken — Freundschatft, Pflicht, Demokratie
und Vergnugen — voll aus und dient uns
immer als Vorbild. Wir konnten uns jeder-
zeit auf ihn verlassen und werden ihn als
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us. He was reliable at all times and we
will sorely miss him as an extraordinary
friend and caller.

Our condolences go out to his father
Manfred, his brother Thomas, his chil-
dren Katharina and Christian and his
partner Nicole.

In eternal gratitude, your clubs

Stoke-Boat-Promenaders Tubingen (2001-2024)
Happy Sliders Ludwigsburg (1999-2024)
Dream Catchers Renningen (2003-2024)

The Diggers Pforzheim (2016-2024)

aulRergewohnlichen Freund und Caller
schmerzlich vermissen.

Unsere Anteilnahme gilt besonders sei-
nem Vater Manfred, seinem Bruder
Thomas, seinen Kindern Katharina und
Christian sowie seiner Freundin Nicole.

In ewiger Dankbarkeit, deine Clubs

Gute Menschen gleichen Sternen,
sie leuchten noch lange nach threm Erloschen.

unsere liebenswerte und langjdhrige
Square Dance Freundin, Vereinsmitgriinderin
und Ehrenmitglied

Margarete Strauf;

hat uns fiir immer verlassen

in stillem Gedenken

Breisgau Twirlers Freiburg e.V.
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